
Extraits des propos de M. Obama sur le renforcement de la sécurité 
aérienne 

 

Le 7 janvier, le président Obama a annoncé le renforcement des mesures de 

sécurité aérienne et l'adoption d'autres mesures correctives à la suite d'une 

tentative avortée d'attentat terroriste contre un avion en vol à destination de 
Detroit (Michigan) le 25 décembre 2009. 

On trouvera ci-après un extrait de ses propos. 

(Début de la transcription) 
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(...) Et bien que les passions et la politique puissent souvent obscurcir le dur 

travail que nous avons devant nous, restons bien conscients des exigences 

du moment : nous sommes en guerre. Nous sommes en guerre contre Al-
Qaïda, un vaste réseau, voué à la violence et plein de haine, qui nous a 

attaqués le 11 septembre 2001, causant la mort de près de 3.000 personnes 
innocentes, et qui complote encore contre nous. Et nous ferons tout ce qui 
sera nécessaire pour le vaincre. 

Nous avons d'ailleurs accompli des progrès. Les dirigeants d'Al-Qaïda se sont 

terrés. Nous avons agi en étroite coopération avec des partenaires, dont le 

Yémen, pour infliger de puissants coups aux chefs d'Al-Qaïda. Nous avons 
déjoué des complots tant aux États-Unis qu'à l'étranger et sauvé la vie à des 

Américains. 

De plus, nous savons que l'immense majorité des musulmans rejette Al-

Qaïda. Mais il est clair qu'Al-Qaïda cherche de plus en plus à recruter des 

individus sans affiliations terroristes connues, non seulement au Moyen-
Orient mais aussi en Afrique et ailleurs, pour accomplir ses desseins. C'est 

pourquoi j'ai demandé à mon équipe de sécurité nationale d'élaborer une 

stratégie qui réponde aux difficultés particulières que posent ces recrues 

solitaires. C'est pour cette raison également que nous devons souligner 

clairement aux musulmans du monde entier qu'Al-Qaïda n'offre qu'une vision 



discréditée de mort et de misère - comprenant l'assassinat de 

coreligionnaires musulmans - tandis que les États-Unis se rangent du côté 

de ceux qui veulent la justice et le progrès. 

Afin de promouvoir ce progrès, nous avons cherché à amorcer un nouveau 

départ avec les communautés musulmanes de par le globe, qui nous 

permette d'engager des relations fondées sur l'intérêt mutuel et le respect 
mutuel, et de travailler ensemble à satisfaire aux aspirations communes à 

tous les peuples : s'instruire, travailler dans la dignité, vivre dans la paix et 

dans la sécurité. Telle est la conviction de l'Amérique. Telle est sa vision, 

autrement puissante que la haine des extrémistes violents. 

(Fin de la transcription) 
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